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IL-KOMUNITA EWROPEA TAL-ENERGIJA ATOMIKA (EURATOM), minn hawn ’il quddiem

imsejha “il-Komunita”,

minn naha wahda, u

IL-GVERN TAR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ, minn hawn

’il quddiem imsejjah “ir-Renju Unit”,

min-naha l-ohra,
minn hawn ’il quddiem imsejha b’mod kongunt “il-Partijiet” u b’mod individwali bhala “Parti”;
Filwaqt 1i JIKKUNSIDRAW li fI-24 ta’ Jannar 2020 ir-Renju Unit, I-Unjoni Ewropea (“1-Unjoni”)
u I-Komunita dahlu fil-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (il-“Ftehim dwar il-Hrug”) u

li r-Renju Unit hareg mill-Unjoni abbazi ta’ dan £°23:00 GMT u £°00:00 CET fil-31 ta’ Jannar 2020,

Filwaqt 1i JIKKUNSIDRAW li t-Titolu IX tal-Ftehim dwar il-Hrug jipprovdi ghal kwistjonijiet ta’

separazzjoni relatati mal-Euratom,

Filwaqt li JINNOTAW li 1-Unjoni u r-Renju Unit ftiehmu dwar id-Dikjarazzjoni Politika li

tistabbilixxi 1-qafas ghar-relazzjoni futura bejn I-Unjoni u r-Renju Unit wara 1-hrug tar-Renju Unit,
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Filwaqt li JIRRIKONOXXU I-livell ta’ integrazzjoni bejn il-Komunita u r-Renju Unit fil-qasam

nukleari,

Filwaqt 1i JIRRIKONOXXU 1i r-Renju Unit, il-Komunita u 1-Istati Membri taghha kisbu livell
avvanzat komparabbli fl-uzi pacifici tal-energija nukleari permezz tal-ligijiet u r-regolamenti
rispettivi taghhom dwar is-salvagwardji nukleari u s-sigurta nukleari, is-sahha pubblika, is-
sikurezza nukleari, il-protezzjoni mir-radjazzjoni, il-gestjoni tal-iskart radjuattiv u tal-fjuwil uzat, u

l-protezzjoni tal-ambjent,

Filwaqt 1i JINNOTAW l-impenn tar-Renju Unit li jizviluppa u juza l-energija nukleari bhala parti

mit-tahlita tal-energija diversifikata u b’livell baxx tal-karbonju tieghu,

XEWQANA li jaghmlu arrangamenti kooperattivi fit-tul fil-qasam tal-uzi pacifi¢i u mhux splussivi
tal-energija nukleari b’mod prevedibbli u prattiku, li jkunu jqisu 1-htigijiet tal-programmi rispettivi
taghhom dwar l-energija nukleari u li jiffacilitaw il-kummer¢, ir-ricerka u l-izvilupp u attivitajiet

ohra ta’ kooperazzjoni bejn ir-Renju Unit u I-Komunita,

Filwagqt li JIRRIKONOXXU li r-Renju Unit u I-Komunita jibbenefikaw minn kooperazzjoni

bejniethom fl-uzu tal-energija nukleari ghal finijiet pacifici,
Filwaqt li JIRRIAFFERMAW Il-impenn tal-Partijiet li jizguraw li 1-izvilupp u l-uzu internazzjonali

tal-energija nukleari ghal finijiet pacifici ghandhom imexxu ’1 quddiem l-objettiv tan-

nonproliferazzjoni tal-armi nukleari,
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Filwaqt li JIRRIAFFERMAW l-appogg tar-Renju Unit, tal-Komunita u tal-Istati Membri taghha
ghall-objettivi tal-Agenzija Internazzjonali tal-Energija Atomika (1-“TAEA”) u s-sistema ta’
salvagwardji tal-IAEA, u x-xewqa taghhom li jahdmu flimkien biex jizguraw l-effettivita kontinwa

taghha,

Filwaqt 1i JOSSERVAW li r-Renju Unit u I-Istati Membri kollha tal-Komunita huma partijiet ghat-
Trattat dwar in-Nonproliferazzjoni tal-Armi Nukleari maghmul " Washington, f’Londra u f’"Moska

fl-1 ta’ Lulju 1968 u li dahal fis-sehh b’mod generali fil-5 ta’ Marzu 1970, (1-“NPT”),

Filwaqt li JIRRIAFFERMAW l-appogg tal-Partijiet ghall-objettivi tal-NPT u x-xewqa taghhom li

jippromwovu aderenza universali mal-NPT,

Filwaqt i JFAKKRU l-impenn gawwi tar-Renju Unit, tal-Komunita u tal-Istati Membri taghha
ghan-nonproliferazzjoni nukleari, li tinkludi t-tishih u l-applikazzjoni effi¢jenti tas-salvagwardji
relatati u s-sistemi ta’ kontroll tal-esportazzjoni li bis-sahha taghhom titwettaq il-kooperazzjoni fl-

uzi pacifi¢i tal-energija nukleari bejn ir-Renju Unit u 1-Komunita,

Filwagqt li JIRRIKONOXXU li r-Renju Unit, bhala Stat b’armi nukleari skont I-NPT, dahal b’mod
volontarju fil-Ftehim bejn ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq u I-Agenzija
Internazzjonali tal-Energija Atomika ghall-Applikazzjoni tas-Salvagwardji fir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq b’Rabta mat-Trattat dwar in-Nonproliferazzjoni tal-Armi Nukleari
(IAEA INFCIRC/951) u I-Protokoll Addizzjonali ghal dak il-Ftehim (IAEA INFCIRC/951/Add.1)
li t-tnejn 1i huma saru fi Vjenna fis-7 ta’ Gunju 2018 u li dahlu fis-sehh £°23:00 GMT fil-31 ta’
Dicembru 2020 (minn hawn ’il quddiem kollettivament imsejha 1-“Ftehim dwar is-Salvagwardji

bejn ir-Renju Unit u I-IAEA”),

EU/UK/EURATOM/mt 4



Filwaqt 1i JINNOTAW li s-salvagwardji nukleari jigu applikati fl-Istati Membri kollha tal-
Komunita f’konformita kemm mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika

(it-“Trattat Euratom”) u kif ukoll mal-ftehimiet tas-salvagwardji konkluzi bejn il-Komunita, I-Istati

Membri taghha u I-IAEA,

Filwaqt li JFAKKRU fl-impenn qawwi tar-Renju Unit, tal-Komunita u tal-Istati Membri taghha
ghall-uzu sigur tal-materjal nukleari bhala partijiet ghall-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni Fizika
tal-Materjal Nukleari, maghmula fi Vjenna u fi New York fit-3 ta’ Marzu 1980 u li dahlet fis-sehh
b’mod generali fit-8 ta’ Frar 1987, u ghall-emenda ghal dik il-Konvenzjoni maghmula fi Vjenna fit-
8 ta’ Lulju 2005 u li dahlet fis-sehh b’mod generali fit-8 ta” Mejju 2016 (minn hawn ’il quddiem
kollettivament imsejha s-“CPPNM Emendata”),

Filwaqt 11 JINNUTAW li r-Renju Unit u I-Istati Membri kollha tal-Komunita jippartecipaw fil-
Grupp ta’ Fornituri Nukleari,

Filwaqt li JINNUTAW li jenhtieg jitqiesu I-impenji tar-Renju Unit u ta’ kull Stat Membru tal-

Komunita fil-qafas tal-Grupp ta’ Fornituri Nukleari,

Filwaqt 11 JIRRIKONOXXU li dan il-Ftehim huwa minghajr pregudizzju ghall-Ftehim bejn ir-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fug, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Renju
tan-Netherlands dwar il-Kollaborazzjoni fl-Izvilupp u I-Esplojtazzjoni tal-Process ta¢-Centrifuga
tal-Gass ghall-produzzjoni tal-Uranju Arrikkit, maghmul f” Almelo f1-4 ta’ Marzu 1970, u 1-Ftehim
bejn il-Gvernijiet tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq, ir-Renju tan-Netherlands, ir-
Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika Fran¢iza dwar il-Kollaborazzjoni fit-Teknologija
Centrifuga, maghmul f*Cardiff fit-12 ta’ Lulju 2005,
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Filwaqt li JIRRIAFFERMAW l-appogg tar-Renju Unit, tal-Komunita u tal-Istati Membri taghha
ghall-konvenzjonijiet internazzjonali dwar is-sikurezza nukleari, l-iskart radjuattiv u I-gestjoni tal-

fjuwil uzat, in-notifika bikrija ta’ in¢ident nukleari u l-assistenza f’kaz ta’ emergenzi,

Filwaqt li JIRRIAFFERMAW l-impenn tal-Partijiet ghall-uzu sikur tal-materjal u tal-facilitajiet
nukleari, u ghall-protezzjoni tan-nies u tal-ambjent mill-effetti dannuzi tar-radjazzjoni jonizzanti; 1-
importanza ghall-komunita internazzjonali 1i jkun zgurat li I-uzu tal-energija nukleari jkun sikur,
regolat tajjeb u favur l-ambjent; u I-importanza ta’ kooperazzjoni bilaterali u multilaterali ghal

arrangamenti effettivi ta’ sikurezza nukleari, u ghat-titjib ta’ dawn l-arrangamenti,

Filwagqt li JIRRIKONOXXU l-prin¢ipju tat-titjib kontinwu tas-sikurezza nukleari u 1-pozizzjoni ta’
tmexxija li ghandhom iz-zewg Partijiet f’dan il-qasam, inkluz il-promozzjoni ta’ standards gholjin

madwar id-dinja, u jirrikonoxxu l-importanza li kull Parti Zzomm livell gholi ta’ sikurezza nukleari,

Filwaqt 1i JIKKUNSIDRAW I-importanza tar-ricerka xjentifika u teknologika dwar il-fissjoni u 1-
fuzjoni nukleari, ghall-applikazzjonijiet tal-energija u ghal dawk li mhumiex tal-energija, ghall-

Partijiet, u l-interess reciproku taghhom fil-kooperazzjoni f’din il-materja,

Filwaqt 11 JIRRIAFFERMAW li bl-iffirmar tal-Ftehim dwar 1-Istabbiliment tal-Organizzazzjoni
Internazzjonali ghall-Energija mill-Fuzjoni ITER ghall-Implimentazzjoni Kongunta tal-Progett!
ITER , il-Komunita impenjat ruhha li tippartecipa fil-kostruzzjoni tal-Progett ITER (“ITER”) u fl-
isfruttar tieghu fil-futur; il-kontribuzzjoni tal-Komunita hija gestita permezz tal-Impriza Kongunta
Ewropea ghall-ITER u I-IZzvilupp tal-Energija mill-Fuzjoni (Fuzjoni ghall-Energija), stabbilita bid-
Decizjoni tal-Kunsill 2007/198/Euratom? ,

! GU UE L 358, 16.12.2006, p. 62.

2 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/198/Euratom tas-27 ta” Marzu 2007 li tistabbilixxi 1-Impriza
Kongunta Ewropea ghall-ITER u ghall-Izvilupp tal-Energija mill-Fuzjoni u li tikkonferixxi I-
vantaggi fugha (GU L 90, 30.3.2007, p. 58).
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Filwaqt 1i JIKKUNSIDRAW li t-termini u I-kundizzjonijiet specifi¢i rigward il-parte¢ipazzjoni tar-
Renju Unit fil-progett ITER jew f attivitajiet ohra permezz tal-Fuzjoni ghall-Energija u I-
partecipazzjoni tar-Renju Unit bhala pajjiz assocjat fil-programm ta’ ricerka u tahrig tal-Komunita,

inkluz il-kontribuzzjoni finanzjarja, huma stabbiliti b’mod separat,
Filwagqt li JIRRIKONOXXU l-prin¢ipju fundamentali tal-moviment liberu tal-merkanzija, tal-
prodotti u tal-kapital kif ukoll il-liberta ta’ impjieg ghall-ispecjalisti fi hdan is-suq komuni nukleari

intern tal-Komunita,

Filwagqt li JIRRIKONOXXU li dan il-Ftehim jenhtieg ikun konformi mal-obbligi internazzjonali

tal-Unjoni u tar-Renju Unit skont il-ftehimiet tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢,

Filwaqt li JTENNU l-impenji tar-Renju Unit u tal-Istati Membri tal-Komunita ghall-ftehimiet

bilaterali taghhom fl-uzi pacific¢i tal-energija nukleari,

FTIEHMU KIF GEJ:
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ARTIKOLU 1
Objettiv

1.  Dan il-Ftehim ghandu l-objettiv li jipprevedi qafas ghall-kooperazzjoni bejn il-Partijiet fl-uzi
pacifi¢i tal-energija nukleari abbazi ta’ benefic¢ju reciproku u re¢iprocita u minghajr pregudizzju
ghall-kompetenzi rispettivi ta’ kull Parti.
2. Il-kooperazzjoni permezz ta’ dan il-Ftehim ghandha ssir esklussivament ghal finijiet pacifici.
3. L-oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim ghandhom jintuzaw biss ghal finijiet pa¢ifi¢i u ma
ghandhomx jintuzaw ghal xi arma nukleari jew apparat splussiv nukleari, u lanqas ghar-ricerka
dwar xi arma nukleari jew apparat splussiv nukleari iehor, jew ghall-izvilupp taghhom, jew ghal xi
skop militari.

ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “‘awtorita kompetenti” tfisser:

(i)  ghar-Renju Unit, id-Dipartiment ghan-Negozju, 1-Energija u I-Istrategija Industrijali u I-

Ufficcju ghar-Regolamentazzjoni Nukleari;
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

(h)

(i1) ghall-Komunita , il-Kummissjoni Ewropea;

jew awtorita ohra bhal din 1i 1-Parti kkon¢ernata tista’ fi kwalunkwe hin tinnotifika dwarha

bil-miktub lill-Parti 1-ohra;

“taghmir” tfisser dawk l-oggetti elenkati fit-Tagsimiet 1, 3, 4, 5, 6 u 7 tal-Anness B tal-NSG;

“Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari” tfisser il-linji gwida stabbiliti fid-dokument
INFCIRC/254/Part 1 tal-IAEA, li jistghu jigu riveduti minn zmien ghal Zmien, u kif gew
implimentati mill-Partijiet sakemm ma jkunx miftiechem mod iehor wara konsultazzjonijiet fil-

Kumitat Kongunt;

“proprjeta intellettwali” tfisser skont kif imsemmi fl-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni li
tistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija dwar il-Proprjeta Intellettwali, maghmula fi Stokkolma
fl-14 ta’ Lulju 1967, kif emendata fit-28 ta’ Settembru 1979, u tista’ tinkludi kontenut iehor

kif miftiechem b’mod rec¢iproku mill-Partijiet;

“Kumitat Kongunt” tfisser il-kumitat stabbilit skont I-Artikolu 19;

“materjal mhux nukleari” tfisser kif stabbilit fl-Anness B tal-NSG;

“Anness B tal-NSG” tfisser I-Anness B tal-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari;

“materjal nukleari” tfisser kwalunkwe “materjal sors” jew “materjal fissjonabbli spec¢jali” kif
dawk it-termini huma definiti fl-Artikolu XX tal-Istatut tal-IAEA maghmul fil-Kwartieri
Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fit-23 ta’ Ottubru 1956 u li dahal fis-sehh fid-29 ta’ Lulju
1957 (1-“Istatut tal-TAEA”). Kwalunkwe materja li jistabbilixxi 1-Bord tal-Gvernaturi tal-
TAEA skont I-Artikolu XX tal-Istatut tal-IAEA 1i temenda I-lista tal-materjali meqjusa bhala
“materjal sors” jew “materjal fissjonabbli specjali” ghandu jkollha effett biss taht dan il-

Ftehim jekk il-Partijiet jagblu wara konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt;
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(1)

G

(k)

)

(m)

“ghan pacifiku” tinkludi 1-uzu ta’ materjal nukleari, inkluz materjal nukleari derivat minn xi
process wiehed jew aktar, materjal mhux nukleari, taghmir u teknologija f’oqsma bhall-
generazzjoni tal-energija elettrika u tas-shana, il-medicina, I-agrikoltura u l-industrija, izda ma
tinkludix il-manifattura ta’ armi nukleari jew xi apparat splussiv nukleari ichor jew ir-ricerka
dwarhom jew l-izvilupp taghhom, jew xi ghan militari. Ghan militari ma tinkludix il-provvista
tal-energija ghal bazi militari minn xi network tal-energija, jew il-produzzjoni ta’ isotopi

radjuattivi, biex jintuzaw ghal ghanijiet medic¢i fi sptar militari;

“persuni” tfisser kwalunkwe persuna fizika, impriza jew entita ohra rregolata mil-ligijiet u r-
regolamenti applikabbli fil-gurisdizzjoni territorjali rispettiva tal-Partijiet, izda ma tinkludix

il-Partijiet infushom ghal dan il-Ftehim;

“teknologija” tfisser kif stabbilit fl-Anness A tal-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari;
“perjodu ta’ tranzizzjoni” tfisser kif stabbilit fil-Ftehim dwar il-Hrug; u

“Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni” tfisser il-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-
Kooperazzjoni bejn [-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn

naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra, maghmul

fi Brussell u f’Londra fit-30 ta’ Dicembru 2020; u

ir-referenzi f’dan il-Ftehim ghall-Artikoli huma ghall-Artikoli f’dan il-Ftehim, sakemm ma jkunx

previst mod iehor.
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1.

ARTIKOLU 3

Ambitu tal-kooperazzjoni nukleari

I1-kooperazzjoni fl-uzi pacifi¢i tal-energija nukleari prevista bejn il-Partijiet skont dan il-

Ftehim tista’ tinkludi:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

S

(&)

(h)

l-iffa¢ilitar tal-kummer¢ u l1-kooperazzjoni kummer¢jali;

il-provvista ta’ materjal nukleari, materjal mhux nukleari, u taghmir;

it-trasferiment tat-teknologija, inkluz l-ghoti ta’ informazzjoni rilevanti ghal dan 1-Artikolu;

l-akkwist pubbliku ta’ taghmir u apparat;

l-a¢cess ghal taghmir u facilitajiet u l-uzu taghhom;

il-gestjoni sikura tal-fjuwil uzat u tal-iskart radjuattiv, inkluz ir-rimi geologiku;

is-sikurezza nukleari u I-protezzjoni mir-radjazzjoni, inkluz it-thejjija ghal emergenza u 1-

monitoragg tal-livelli ta’ radjuattivita fl-ambjent;

salvagwardji nukleari u l-protezzjoni fizika;
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(1)  l-uzu ta’ isotopi radjuattivi u radjazzjoni fl-agrikoltura, fl-industrija, fil-medic¢ina u fir-ricerka,
b’mod partikolari biex jitnaqqsu kemm jista’ jkun ir-riskji ta’ nuqqas ta’ provvista ta’ isotopi
radjuattivi medici, u biex jigi appoggat l-izvilupp ta’ teknologiji u trattamenti godda li

jinvolvu isotopi radjuattivi, fl-interess tas-sahha pubblika;

() l-esplorazzjoni, l-izvilupp, il-produzzjoni, l-ipprocessar ulterjuri geologic¢i u geofizi¢i u l-uzu

tar-rizorsi tal-uranju;

(k) aspetti regolatorji tal-uzi pacifici tal-energija nukleari;

(1) ir-ricerka u l-izvilupp; u

(m) oqsma ohra rilevanti ghas-suggett ta’ dan il-Ftehim, kif jistghu jigu stabbiliti b>’mod re¢iproku

mill-Partijiet bil-miktub wara konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt.

2. Il-kooperazzjoni f’ogsma specifici deskritti fil-paragrafu 1 tista’ tigi implimentata kif
necessarju b’arrangamenti bejn entita guridika stabbilita fir-Renju Unit u entita guridika stabbilita
fil-Komunita, li l-awtorita kompetenti rispettiva tinnotifikaha lill-awtorita kompetenti 1-ohra bhala
dik debitament awtorizzata biex timplimenta tali kooperazzjoni. Arrangamenti bhal dawn
ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li jittrattaw il-protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta

intellettwali meta jkunu jezistu jew jitnisslu dawn id-drittijiet.
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ARTIKOLU 4

Forom ta’ kooperazzjoni nukleari

[l-kooperazzjoni deskritta fl-Artikolu 3 tista’ tichu 1-forom li gejjin, izda mhix limitata ghalihom:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

it-trasferiment ta’ materjal nukleari, ta’ materjal mhux nukleari, ta’ taghmir u ta’ teknologija;

l-iskambju ta’ informazzjoni f’ogsma ta’ interess reciproku, bhas-salvagwardji nukleari, is-

sikurezza nukleari, il-livelli tar-radjuattivita fl-ambjent u I-provvista ta’ isotopi radjuattivi;

l-iffacilitar ta’ skambyji, Zjarat u tahrig tal-persunal u tal-esperti, inkluz tahrig professjonali u

avvanzat ghall-persunal amministrattiv, xjentifiku u tekniku;

l-organizzazzjoni ta’ simpozji u seminars;

l-iskambju ta’ informazzjoni xjentifika u teknika, assistenza u servizzi inkluz fir-rigward tal-

attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp;

l-organizzazzjoni ta’ progetti kongunti u l-partecipazzjoni fihom, u l-istabbiliment ta’ imprizi

kongunti u gruppi ta’ hidma jew studji bilaterali xierqa;
l-iffacilitar ta’ kooperazzjoni kummercjali relatata mac-¢iklu tal-fjuwil nukleari, bhall-

forniment ta’ servizzi ta¢-c¢iklu tal-fjuwil nukleari, inkluz il-konverzjoni tal-uranju u 1-

arrikkiment isotopiku; u
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(h)

(a)

(b)

(a)

forom ohra ta’ kooperazzjoni li jistghu jigu stabbiliti b’mod rec¢iproku mill-Partijiet bil-miktub
wara konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt.
ARTIKOLU 5

Oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim
Dan il-Ftehim ghandu japplika ghall-oggetti stabbiliti fil-paragrafu 2, sakemm:
ma jigix stabbilit mod iehor b’mod re¢iproku mill-Partijiet bil-miktub; jew
ma tkunx tapplika ec¢¢ezzjoni skont il-paragrafu 4.
L-oggetti msemmija fil-paragrafu 1 huma dawn li gejjin:
il-materjal nukleari, il-materjal mhux nukleari, it-taghmir jew it-teknologija, trasferiti bejn il-
Partijiet jew il-persuni rispettivi taghhom, direttament jew permezz ta’ parti terza. Dan il-
materjal nukleari, il-materjal mhux nukleari, it-taghmir jew it-teknologija ghandhom ikunu
soggetti ghal dan il-Ftehim meta jidhol fil-gurisdizzjoni territorjali tal-Parti riceventi, diment
li I-Parti fornitri¢i tkun innotifikat lill-Parti riceventi bil-miktub bit-trasferiment, u 1-Parti
riceventi tkun ikkonfermat bil-miktub li dan l-oggett hu soggett jew ser ikun soggett ghal dan

il-Ftehim u li r-ricevitur propost, jekk ma jkunx il-Parti riceventi, huwa persuna awtorizzata

skont il-gurisdizzjoni territorjali tal-Parti riceventi;
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(b)

(©)

(d)

3.

il-materjal nukleari, il-materjal mhux nukleari jew it-taghmir uzat f’ oggetti soggetti ghal dan
il-Ftehim jew maghmulin bl-uzu ta’ dawn l-oggetti, u kif jista’ jigi stabbilit ulterjorment fl-

arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15;
il-materjal nukleari, il-materjal mhux nukleari, it-taghmir jew it-teknologija, kif stabbilit skont
il-proceduri li jinsabu fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15 1i huma

soggetti ghal dan il-Ftehim wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim; u

kwalunkwe oggett ichor stabbilit re¢ciprokament mill-Partijiet wara konsultazzjonijiet fil-

Kumitat Kongunt.

L-oggetti li japplika ghalihom dan il-Ftehim kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu

ghandhom jibqghu soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim sakemm ikun gie stabbilit,

skont il-pro¢eduri li jinsabu fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15, li:

(a)

(b)

tali oggett gie trasferit mill-gdid lil hinn mill-gurisdizzjoni tal-Parti riceventi skont id-

dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim;

rigward il-materjal nukleari, dan il-materjal nukleari ma jkunx jista’ jintuza aktar ghal
kwalunkwe attivita nukleari rilevanti mil-lat tas-salvagwardji msemmija fl-Artikolu 6(1) jew
ikun sar prattikament irrikuperabbli; ghall-fini li jigi stabbilit meta I-materjal nukleari soggett
ghal dan il-Ftehim ma jkunx jista’ jintuza aktar jew prattikament ma jkunx jista’ jigi rkuprat
aktar biex jigi pprocessat f’forma li tkun tista’ tintuza f’xi attivita nukleari rilevanti mil-lat
tas-salvagwardji, iz-zewg Partijiet ghandhom jaccettaw dak li jigi stabbilit mill-IAEA skont
id-dispozizzjonijiet ghat-tmiem tas-salvagwardji tal-ftehim rilevanti dwar is-salvagwardji li 1-

[AEA tkun parti ghalih;
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(c) rigward il-materjal mhux nukleari u t-taghmir, dan l-oggett ma jkunx jista’ jintuza aktar ghal

ghanijiet nukleari;

(d) dan l-oggett ma jkunx ghadu soggett ghal dan il-Ftehim skont il-kriterji definiti fl-

arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont I-Artikolu 15; jew

(e) ikun gie stabbilit mod iehor b’mod re¢iproku mill-Partijiet bil-miktub wara konsultazzjonijiet

fil-Kumitat Kongunt.

4.  It-teknologija ghandha tkun soggetta ghal dan il-Ftehim ghall-Istati Membri kollha tal-
Komunita, ghajr ghal dawk I-Istati Membri spe¢ifikati mill-Komunita f’notifika bil-miktub lir-
Renju Unit mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, liema Stati Membri jkunu esprimew ir-rieda
taghhom 1i ma jgeghdux it-teknologija fil-qafas ta’ dan il-Ftehim. Din l-azzjoni ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal-ligi Komunitarja, b’mod partikolari r-regoli dwar is-suq komuni
nukleari. Kwalunkwe Stat Membru li fir-rigward tieghu tkun saret notifika skont dan il-paragrafu
ghandu jassisti lill-awtorita kompetenti tal-Komunita fit-twettiq tal-obbligi skont dan il-Ftehim fir-
rigward tat-trasferimenti u tat-trasferimenti mill-gdid ta’ teknologija. Wara konsultazzjonijiet fil-
Kumitat Kongunt, in-notifika msemmija f’dan il-paragrafu tista’ tigi rtirata bil-miktub fir-rigward
ta’ xi Stat Membru kkoncernat, f’kull hin, wara li dan I-Istat Membru jkun esprima r-rieda tieghu
f’dan is-sens. Il-modalitajiet pratti¢i ghall-implimentazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ghandhom jigu

definiti fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont I-Artikolu 15.
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ARTIKOLU 6

Salvagwardji

1. Il-materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ghandu jkun soggett ghal dawn il-

kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) fil-Komunita, ghas-salvagwardji tal-Euratom skont it-Trattat Euratom u ghas-salvagwardji tal-
IAEA skont il-ftehimiet ta’ salvagwardja li gejjin, kif jistghu jigu riveduti u sostitwiti, u skont
I-NPT:

(1)  il-Ftehim bejn l-Istati Membri tal-Komunita 1i ma ghandhomx armi nukleari, il-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u 1-Agenzija Internazzjonali tal-Energija
Atomika, maghmul fi Brussell fil-5 ta’ April 1973 u li dahal fis-sehh fil-21 ta’ Frar 1977
(IAEA INFCIRC/193) u I-Ftehim bejn Franza, il-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Agenzija Internazzjonali tal-Energija Atomika, maghmul f’Lulju tal-1978 u
li dahal fis-sehh fit-12 ta’ Settembru 1981 (IAEA INFCIRC/290); u

(i) il-Protokolli Addizzjonali IAEA INFCIRC/193/Add.8, u IAEA INFCIRC/290/Add.1
maghmula fi Vjenna fit-22 ta’ Settembru 1998 u li dahlu fis-sehh fit-30 ta’ April 2004
abbazi tal- IAEA INFCIRC/540 (ikkoregut) (Sistema Msahha ta’ Salvagwardji, il-Parti
ID);
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(b) fir-Renju Unit:

(i) ghas-sistema ta’ salvagwardji domestic¢i kif implimentata mill-awtorita nazzjonali

kompetenti; u

(i1)) ghas-salvagwardji tal-IAEA skont il-Ftehim dwar is-Salvagwardji bejn ir-Renju Unit u
I-TAEA.

2. Jekk, ghal xi raguni, tigi sospiza jew titwaqqaf l-applikazzjoni ta’ xi ftehim mal-IAEA
imsemmi fil-paragrafu 1 fi hdan il-Komunita jew fir-Renju Unit, il-Parti rilevanti ghandha,
minghajr dewmien, tidhol fi ftehim mal-IAEA li jipprovdi ghal effika¢ja u kopertura ekwivalenti
ghal dak previst mill-ftehimiet rilevanti ta’ salvagwardja msemmija fil-punti (a) jew (b) tal-

paragrafu 1, jew, jekk dak ma jkunx possibbli:

(a) il-Komunita, sa fejn tkun ikkoncernata, ghandha tapplika salvagwardji bbazati fuq is-sistema
ta’ salvagwardji tal-Euratom, li jipprevedu effettivita u kopertura ekwivalenti ghal dawk
previsti mill-ftehimiet ta’ salvagwardja msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 u r-Renju Unit,
sa fejn ikun ikkonéernat, ghandu japplika salvagwardji li jipprovdu ghal effika¢ja u kopertura
ekwivalenti ghal dawk previsti fil-ftehimiet ta’ salvagwardja msemmija fil-punt (b) tal-

paragrafu 1;
(b) jew, jekk dan ma jkunx possibbli, il-Partijiet ghandhom jidhlu f*arrangamenti ghall-

applikazzjoni ta’ salvagwardji, 11 jipprovdu ghal effika¢ja u kopertura ekwivalenti ghal dawk

previsti mill-ftehimiet ta’ salvagwardja msemmija fil-punt (a) jew (b) tal-paragrafu 1.
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3.  Iz-zewg Partijiet jagblu li jimplimentaw fil-gurisdizzjoni rispettiva taghhom sistema robusta u
effettiva ta’ akkontabbilta u kontroll tal-materjal nukleari bil-ghan li jizguraw li I-materjal nukleari
soggett ghal dan il-Ftehim ma jigix iddevjat mill-uzu pacifiku tieghu. Is-supervizjoni, inkluz I-
ispezzjonijiet fl-installazzjonijiet li jzommu materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim, ghandha
ssir b’tali mod li I-awtoritajiet kompetenti rispettivi jkunu jistghu jaslu ghal konkluzjonijiet
indipendenti u, meta jkun necessarju, jitolbu li jittiechdu azzjonijiet korrettivi xierqa u

jimmonitorjaw dawn l-azzjonijiet.

ARTIKOLU 7

Protezzjoni fizika

1.  L-applikazzjoni ta’ mizuri tal-protezzjoni fizika ghanda tkun, f’kull hin, f’livelli li jissodisfaw
tal-anqas il-kriterji stabbiliti fl-Anness C tal-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari.
Supplimentari ghal dak id-dokument, ir-Renju Unit, il-Komunita kif rapprezentata mill-
Kummissjoni Ewropea meta xieraq, u l-Istati Membri tal-Komunita ghandhom jirreferu, meta
japplikaw mizuri tal-protezzjoni fizika, ghall-obbligi taghhom skont is-CPPNM Emendat, inkluz
kwalunkwe emenda ulterjuri ghas-CPPNM Emendat li tkun fis-sehh ghal kull Parti, u r-
rakkomandazzjonijiet li hemm fl- [AEA INFCIRC/225/Rev.5 (Rakkomandazzjonijiet dwar is-
Sigurta Nukleari ghall-Protezzjoni Fizika ta’ Materjal Nukleari u Facilitajiet Nukleari), inkluz
kwalunkwe revizjoni sakemm ma jkunx gie stabbilit mod iehor mill-Partijiet wara

konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt.

2. It-trasport tal-materjal nukleari ghandu jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet tas-CPPNM
Emendat, inkluz kwalunkwe emenda li tkun fis-sehh ghal kull Parti, u ghar-Regolamenti tal-IAEA
ghat-Trasport Sikur tal-Materjal Radjuattiv (Serje tal-Istandards tas-Sikurezza tal-TAEA Nru TS-R-
1), inkluz kwalunkwe revizjoni sakemm ma jkunx gie stabbilit mod iehor mill-Partijiet wara

konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt.
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ARTIKOLU 8

Sikurezza nukleari

1.  II-Komunita u r-Renju Unit huma partijiet ghall-Konvenzjoni dwar is-Sikurezza Nukleari,
maghmula fi Vjenna fis-17 ta> Gunju 1994, u li dahlet fis-sehh fl-24 ta’ Ottubru 1996 (IAEA
INFCIRC/449), il-Konvenzjoni Kongunta dwar is-Sigurta tal-Maniggar ta’ Fjuwil Uzat u dwar is-
Sigurta tal-Maniggar ta’ Skart Radjuattiv, maghmula fi Vjenna fil-5 ta’ Settembru 1997, u li dahlet
fis-sehh fit-18 ta’ Gunju 2001 (IAEA INFCIRC/546), il-Konvenzjoni dwar 1-Assistenza f’Kaz ta’
Inc¢ident Nukleari jew Emergenza Radjologika, maghmula fi Vjenna fis-26 ta’ Settembru 1986, u li
dahlet fis-sehh fis-26 ta’ Frar 1987 (IAEA INFCIRC/336) u 1-Konvenzjoni dwar in-Notifika Bikrija
ta’ In¢ident Nukleari, maghmula fi Vjenna fis-26 ta’ Settembru 1986, u li dahlet fis-sehh fis-27 ta’
Ottubru 1986 (IAEA INFCIRC/335). Kwalunkwe emenda ghal xi wahda mill-Konvenzjonijiet
imsemmija hawn fuq tapplika ghal dan il-Ftehim sakemm Parti ma tkunx innotifikat lill-Parti I-ohra
bil-miktub li ma ta¢cettax l-emenda. [1-Komunita, 1-Istati Membri taghha u r-Renju Unit approvaw
id-Dikjarazzjoni ta’ Vjenna dwar is-Sikurezza Nukleari adottata fid-9 ta’ Frar 2015 (IAEA
INFCIRC/872).

2. Il-partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-kooperazzjoni internazzjonali ghal arrangamenti
effettivi tas-sikurezza nukleari u, filwaqt li jirrikonoxxu 1-pozizzjoni ta’ tmexxija taz-zewg Partijiet
f’dan il-qasam, ghandhom jahdmu flimkien ghat-titjib kontinwu tal-istandards u 1-Konvenzjonijiet

internazzjonali tas-sikurezza nukleari, u tal-implimentazzjoni taghhom.
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3. Filwaqt li tirrikonoxxi I-prin¢ipju ta’ titjib kontinwu tas-sikurezza nukleari u d-dritt ta’ kull
Parti li timplimenta standards tas-sikurezza nukleari, u sakemm dan ma jkunx f’kunflitt mal-
izviluppi fl-istandards internazzjonali vinkolanti legalment dwar is-sikurezza nukleari, kull Parti ma
ghandhiex iddghajjef jew tnaqqas il-livelli ta’ protezzjoni b’mod li jigu anqas minn dawk previsti
mill-istandards ta’ protezzjoni, u mill-infurzar taghhom, kondivizi mill-Partijiet fi tmiem il-perjodu
ta’ tranzizzjoni fir-rigward tas-sikurezza nukleari, il-protezzjoni mir-radjazzjoni, il-gestjoni sikura
tal-iskart radjuattiv u tal-fjuwil uzat, id-dekummissjonar, il-vjeggi sikuri tal-materjal nukleari, u t-

thejjija u r-rispons ghal emergenza.

4.  Il-Partijiet ghandhom ikomplu jikkooperaw, izommu kuntatti regolari u jiskambjaw I-
informazzjoni dwar kwistjonijiet rilevanti ghas-sikurezza nukleari, il-protezzjoni mir-radjazzjoni, it-
thejjija u r-rispons ghal emergenza, u lI-gestjoni tal-fjuwil uzat u tal-iskart radjuattiv, inkluz ir-
rizultati ta’ evalwazzjonijiet internazzjonali bejn il-pari, meta xieraq.

5. Il-Partijiet ghandhom ikomplu jikkooperaw fis-suggetti koperti minn:

(a) sistemi tal-Komunita stabbiliti ghall-monitoragg u l-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-livelli

tar-radjuattivita fl-ambjent, inkluz:

(1)  1is-Sistema Komunitarja tal-Iskambju ta’ Informazzjoni Radjologika Urgenti (ECURIE);

u

(i1) 1l-Pjattaforma Ewropea ghall-Iskambju tad-Data Radjologika (EURDEP);

(b) gruppi konsultattivi ta’ esperti stabbiliti fil-qasam tas-sikurezza nukleari, inkluz il-Grupp ta’

Regolaturi Ewropew dwar 1s-Sikurezza Nukleari; u
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(c) kwalunkwe sistema jew grupp iehor tal-Komunita li jistghu jigu miftichma bejn il-Partijiet

permezz tal-awtoritajiet kompetenti taghhom.

[I-Komunita, permezz tal-awtorita kompetenti taghha, tista’ tistieden lir-Renju Unit biex

Jjippartecipa bhala pajjiz terz fdawk is-sistemi u I-gruppi.

ARTIKOLU 9

Trasferimenti, trasferimenti mill-gdid u facilitazzjoni tal-kummer¢

1.  Kwalnukwe trasferiment ta’ materjal nukleari, ta’ materjal mhux nukleari, ta’ taghmir jew ta’
teknologija mwettaq skont l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni skont dan il-Ftehim ghandu jsir skont 1-
impenji internazzjonali rilevanti tal-Komunita, tal-Istati Membri tal-Komunita, u tar-Renju Unit fir-
rigward tal-uzi pacifi¢i tal-energija nukleari kif elenkati fl-Artikoli 6 u 7 u fir-rigward tal-impenji
mehuda mill-Istati Membri individwali tal-Komunita u mir-Renju Unit fi hdan il-Grupp ta’

Fornituri Nukleari, kif stabbilit fil-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari.

2. Il-Partijiet ghandhom jiffacilitaw il-kummer¢ ta’ oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim
bejniethom jew bejn persuni stabbiliti fit-territorji rispettivi tal-Partijiet fl-interess reciproku tal-

produtturi, tal-industrija tac-ciklu tal-fjuwil nukleari, tas-servizzi u tal-konsumaturi.
3. Il-Partijiet ghandhom, safejn ikun prattikabbli, jassistu lil xulxin fl-akkwist pubbliku, minn

Parti jew ohra jew minn persuni fi hdan il-Komunita jew fil-gurisdizzjoni tar-Renju Unit, ta’

materjal nukleari, ta’ materjal mhux nukleari, ta’ taghmir jew ta’ teknologija.

EU/UK/EURATOM/mt 22



4.  It-tkomplija tal-kooperazzjoni prevista f’dan il-Ftehim ghandha tkun kontingenti fuq I-
applikazzjoni sodisfacenti b’mod re¢iproku tas-sistema ghas-salvagwardji u l-kontroll stabbilita
mill-Komunita skont it-Trattat Euratom u tas-sistema ghas-salvagwardji u I-kontroll stabbilita mir-

Renju Unit.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx jintuzaw biex jipperikolaw l-integrita u
I-funzjonament bla xkiel tas-suq nukleari komuni tal-Komunita, b’mod partikolari biex ixekklu 1-
moviment liberu tal-merkanzija u tas-servizzi fi hdanu, jew biex ifixklu l-politika komuni tal-

Komunita dwar il-provvista nukleari.

6.  It-trasferimenti tal-materjal nukleari, tal-materjal mhux nukleari, tat-taghmir jew tat-
teknologija, u s-servizzi adegwati ghandhom isiru skont kundizzjonijiet kummer¢jali gusti. L-
implimentazzjoni ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghat-Trattat Euratom u 1-

legislazzjoni derivata minnu, u ghal-ligijiet u r-regolamenti tar-Renju Unit.

7. Kwalunkwe trasferiment mill-gdid ta’ materjal nukleari, ta’ materjal mhux nukleari, ta’
taghmir jew ta’ teknologija soggett ghal dan il-Ftehim barra mill-gurisdizzjoni tal-Partijiet ghandu
jsir biss skont il-qafas tal-impenji mehuda mill-Istati Membri individwali tal-Komunita u mir-Renju
Unit fi hdan il-Grupp ta’ Fornituri Nukleari. B’mod partikolari, il-Linji Gwida ghat-Trasferimenti
Nukleari ghandhom japplikaw ghat-trasferimenti mill-gdid ta’ kwalunkwe oggett soggett ghal dan
il-Ftehim.

8. Notifiki bil-miktub fir-rigward tat-trasferimenti tal-oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim u tat-
trasferimenti mill-gdid ta’ materjal mhux nukleari, taghmir u teknologija soggetti ghal dan il-Ftehim
ghandhom jigu skambjati skont il-proceduri stabbiliti fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti

skont 1-Artikolu 15.
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9.  Il-materjal mhux nukleari, it-taghmir u t-teknologija soggetti ghal dan il-Ftehim ma
ghandhomx jigu trasferiti lil hinn mill-gurisdizzjoni territorjali tal-Parti riceventi minghajr il-
kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti fornitri¢i, ghajr jekk mhux skont il-paragrafu 11 ta’ dan I-

Artikolu. Din id-dispozizzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5(4).

10. Meta I-Linji Gwida ghat-Trasferimenti Nukleari jkunu jehtiegu 1-kunsens tal-Parti fornitrici,
il-materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ma ghandux jigi trasferit lil hinn mill-gurisdizzjoni
territorjali tal-Parti riceventi minghajr il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti fornitri¢i, ghajr

jekk mhux skont il-paragrafu 11.

11. Mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw listi ta’ pajjizi li lilhom
huma awtorizzati trasferimenti mill-gdid ta’ materjal nukleari, ta’ materjal mhux nukleari, ta’
taghmir u ta’ teknologija mill-Parti l-ohra skont il-paragrafi 9 u 10 ta’ dan 1-Artikolu. Kull Parti
ghandha tinnotifika lill-Parti 1-ohra dwar bidliet fi kwalunkwe lista taghha tal-pajjizi skont il-

proc¢eduri definiti fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15.

12.  Meta r-Renju Unit jew xi Stat Membru tal-Komunita jittrasferixxi teknologija soggetta ghal
dan il-Ftehim lil xi Stat Membru li jaga’ taht 1-e¢¢ezzjoni prevista fl-Artikolu 5(4) , japplikaw il-
paragrafi 7 u 9 ta’ dan I-Artikolu. Il-modalitajiet pratti¢i ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-paragrafu

ghandhom jigu definiti fil-qafas tal-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont I-Artikolu 15.
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ARTIKOLU 10

Arrikkiment

Parti wahda ghandha tikseb il-kunsens bil-miktub tal-Parti [-ohra qabel I-arrikkiment ta’ kwalunkwe
materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ghal 20% jew aktar fl-isotopi Uranju-235. Dan il-
kunsens, jekk jinghata, irid jiddeskrivi I-kundizzjonijiet li skonthom ikun jista’ jintuza l-uranju
arrikkit rizultanti ghal 20% jew aktar. Jistghu jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ulterjuri 1i jkunu
necessarji ghall-iffacilitar tal-implimentazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni fl-arrangamenti

amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15.

ARTIKOLU 11

Riprocessar

Kull Parti taghti I-kunsens taghha lill-Parti 1-ohra fir-riproc¢essar tal-fjuwil nukleari li jinkludi
materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim diment 1i dan ir-riproc¢essar isir skont il-kundizzjonijiet

stabbiliti fl-Anness.
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ARTIKOLU 12

Kooperazzjoni dwar ir-ricerka u l-izvilupp nukleari

1.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom u mal-agenziji taghhom fir-ricerka u I-izvilupp
ghal uzi pacifi¢i tal-energija nukleari mahsuba ghall-energija u mhux ghall-energija, inkluz 1-
izvilupp tal-energija mill-fuzjoni, meta I-Partijiet ikollhom interessi komuni u sa fejn huwa kopert
mill-programmi u l-attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp rispettivi taghhom. I1-Partijiet jew 1-agenziji
taghhom, kif xieraq, jistghu jippermettu l-partecipazzjoni f’din il-kooperazzjoni ta’ ricerkaturi u
organizzazzjonijiet mis-setturi kollha tar-ricerka, inkluz minn universitajiet, laboratorji u mis-settur
privat. Il-Partijiet ghandhom, f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi taghhom, ifittxu li

jiffacilitaw din il-kooperazzjoni bejn il-persuni f’dan il-qasam.

2. Kooperazzjoni skont dan 1-Artikolu tista’ tinkludi:

(a) 1il-partecipazzjoni tar-Renju Unit bhala pajjiz terz fil-programmi u l-attivitajiet ta’ ricerka u

tahrig tal-Komunita; u

(b) 1s-shubija tar-Renju Unit fil-Fuzjoni ghall-Energija,

skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni.

3. Safejn ikun mehtieg, il-Partijiet, jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom, jistghu jikkonkludu

arrangamenti ta’ implimentazzjoni separati li jistabbilixxu l-ambitu, it-termini u l-kundizzjonijiet

specifici ghall-kooperazzjoni soggetta ghal dan I-Artikolu.
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4.  L-arrangamenti ta’ implimentazzjoni stabbiliti skont il-paragrafu 3 jistghu jkopru, fost I-
ohrajn, dispozizzjonijiet ta’ finanzjament, assenjar ta’ responsabbiltajiet manigerjali u operazzjonali

u dispozizzjonijiet dettaljati dwar it-tixrid u l-iskambju tal-informazzjoni, u l-proprjeta intellettwali.

ARTIKOLU 13

Skambju ta’ informazzjoni u gharfien tekniku

1. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu u jiffacilitaw l-iskambju xieraq u proporzjonat ta’
informazzjoni u gharfien tekniku bejniethom, u bejn l-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom,

dwar kwistjonijiet fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jistghu jqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’ xulxin, tal-awtoritajiet kompetenti taghhom
u ghal persuni fil-Komunita jew fil-gurisdizzjoni tar-Renju Unit, informazzjoni li ghandhom ghad-

dispozizzjoni taghhom dwar kwistjonijiet i huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

3.  L-informazzjoni ricevuta minghand kwalnukwe pajjiz terz skont termini li jipprevjenu I-
forniment ulterjuri ta’ dik 1-informazzjoni ghandha tkun eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan

1l-Ftehim.

4.  L-informazzjoni li 1-Parti fornitrici tqis 1i jkollha valur kummercjali ghandha tinghata biss

skont it-termini u 1-kondizzjonijiet specifikati mill-Parti fornitrici.
5. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu u jiffacilitaw l-iskambju tal-informazzjoni bejn il-persuni

fil-gurisdizzjoni tar-Renju Unit, minn naha, u l-persuni fil-Komunita, min-naha I-ohra, dwar

kwistjonijiet 1i huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.
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6.  L-informazzjoni fil-pussess ta’ dawn il-persuni ghandha tinghata biss bil-kunsens ta’ dawk 1il-

persuni, u skont it-termini u l-kundizzjonijiet specifikati minnhom.
7. Il-Partijiet ghandhom jiehdu kull prekawzjoni xierga biex izommu I-kunfidenzjalita tal-
informazzjoni ricevuta permezz tat-twettiq ta’ dan il-Ftehim.
ARTIKOLU 14
Proprjeta intellettwali
1. Il-Partijiet ghandhom jizguraw il-protezzjoni adegwata u effikaci tal-proprjeta intellettwali
mahluqa u t-teknologija trasferita skont il-kooperazzjoni fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim f’konformita

mal-ftehimiet u l-arrangamenti internazzjonali rilevanti u 1-ligijiet u r-regolamenti fis-sehh fir-Renju

Unit u fl-Unjoni, il-Komunita jew l-Istati Membri taghhom.
2. Dan il-Ftehim mhux mahsub biex jittrasferixxi xi proprjeta intellettwali. Il-proprjeta

intellettwali ggenerata fil-qafas ta’ kooperazzjoni previst f’dan il-Ftehim ghandha tigi allokata

abbazi ta’ kaz b’kaz fxi ftehimiet, arrangamenti jew kuntratti specifici assoc¢jati ma’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 15

Arrangamenti amministrattivi

1.  Il-Partijiet, permezz tal-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom, ghandhom jistabbilixxu
arrangamenti amministrattivi biex jimplimentaw dan il-Ftehim b’mod effettiv. Dawn l-arrangamenti
ghandhom jinkludu l-pro¢eduri mehtiega biex l-awtoritajiet kompetenti jimplimentaw u

jamministraw dan il-Ftehim.

2.  L-arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont dan 1-Artikolu jistghu jigu emendati kif

stabbilit b’mod rec¢iproku bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti.

3.  L-arrangamenti amministrattivi jistghu jipprovdu ghall-iskambju ta’ listi tal-inventarju b’rabta

mal-oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim.

4.  L-arrangamenti amministrattivi jistghu jistabbilixxu mekkanizmi ghal konsultazzjonijiet bejn

l-awtoritajiet kompetenti.

5. Il-kontabbilta tal-materjal nukleari u tal-materjal mhux nukleari soggetti ghal dan il-Ftehim
ghandha tkun ibbazata fuq il-fungibbilta u l-prin¢ipji tal-proporzjonalita u l-ekwivalenza tal-
materjal nukleari u tal-materjal mhux nukleari kif stabbilit fl-arrangamenti amministrattivi stabbiliti

skont dan 1-Artikolu.
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ARTIKOLU 16

Implimentazzjoni

1.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu implimentati in bona fede b’mod li jevita
t-tfixkil, id-dewmien jew interferenzi zejda fl-attivitajiet nukleari fir-Renju Unit u fil-Komunita u
b’mod konsistenti mal-prattiki ta’ gestjoni prudenti mehtiega ghal kondotta ekonomika u sikura tal-

attivitajiet nukleari.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx jintuzaw bil-ghan li jinkisbu vantaggi
kummerc¢jali jew industrijali, u lanqas bil-ghan li jkun hemm interferenzi fl-interessi industrijali u
kummerc¢jali, kemm domesti¢i kif ukoll internazzjonali, ta’ xi Parti jew persuni awtorizzati, u lanqas
bil-ghan li jkun hemm interferenzi fil-politika nukleari ta’ xi Parti jew tal-Istati Membri tal-
Komunita, u lanqas bil-ghan li tixxekkel il-promozzjoni tal-uzi pacifi¢i u mhux splussivi tal-
energija nukleari, u lanqas bil-ghan 1i jixxekkel il-moviment tal-oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim,
jew notifikati li jridu jkunu soggetti ghal dan il-Ftehim, kemm fil-gurisdizzjoni territorjali rispettiva

tal-Partijiet jew jekk bejn ir-Renju Unit u 1-Komunita.
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ARTIKOLU 17

Ligi applikabbli

1.  Il-kooperazzjoni prevista f’dan il-Ftehim ghandha ssir skont il-ligijiet u r-regolamenti
rispettivi fis-sehh fir-Renju Unit u fl-Unjoni u I-Komunita kif ukoll skont il-ftehimiet
internazzjonali li jidhlu fihom il-Partijiet, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18. Fil-kaz tal-

Komunita, il-ligi applikabbli tinkludi t-Trattat Euratom u I-legizlazzjoni derivata minnu.
2. Kull Parti ghandha tkun responsabbli lejn 1-ohra biex tizgura li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-
Ftehim ikunu ac¢ettati u li jkun hemm konformita maghhom, fir-rigward tar-Renju Unit, mill-
persuni kollha fil-gurisdizzjoni taghha li nghataw awtorizzazzjoni skont dan il-Ftehim, u fir-rigward
tal-Komunita, mill-persuni kollha fil-Komunita i nghataw awtorizzazzjoni skont dan il-Ftehim.
ARTIKOLU 18

Ftehimiet ezistenti

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ kwalunkwe ftehim ¢ivili ta’ kooperazzjoni nukleari bilaterali fis-sehh

bejn ir-Renju Unit u I-Istati Membri tal-Komunita ghandhom jitqiesu bhala kumplimentari ghal dan

il-Ftehim u, meta xieraq, ghandhom jigu sostitwiti bid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.
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2. Dan il-Ftehim ma ghandux jikkostitwixxi ftehim supplimentari ghall-Ftehim dwar il-

Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni.

3. Dan il-Ftehim japplika minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ftehim bilaterali pre¢edenti

bejn ir-Renju Unit minn naha wahda, u I-Komunita min-naha l-ohra.

ARTIKOLU 19

Kumitat Kongunt

1.  B’dan, il-Partijiet qed jistabbilixxu kumitat kongunt.

2. Il-kompozizzjoni tal-Kumitat Kongunt u l-proc¢eduri tieghu ghandhom jigi stabbiliti fl-

arrangamenti amministrattivi stabbiliti skont 1-Artikolu 15.

3.  II-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ b’mod regolari, u meta jintalab minn awtorita kompetenti

ta’ xi wahda mill-Partijiet, ghandu jwettaq supervizjoni tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

4.  Il-funzjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandhom jinkludu dawn li gejjin, izda minghajr ma

jkunu limitati ghalihom:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni, diskussjoni tal-aqwa prattiki, il-gsim tal-esperjenza fl-

implimentazzjoni;

(b) it-twaqqifta’ gruppi ta’ hidma li jagixxu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, u 1-

koordinazzjoni taghhom,;

(¢) l-identifikazzjoni, id-diskussjoni u l-konsultazzjoni dwar kwistjonijiet teknici,
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(d) l-adozzjoni ta’ rakkomandazzjonijiet ghal decizjonijiet kongunti li jridu jaghmlu I-Partijiet
meta previst fil-Ftehim, inkluz fil-kaz ta’ de¢izjonijiet kongunti biex jigi emendat dan il-

Ftehim;
(e) ikun forum ghall-konsultazzjoni, inkluz rigward ir-rizoluzzjoni tat-tilwim;

(f) il-koordinazzjoni ta’ azzjonijiet ta’ kooperazzjoni f’uzi tal-energija nukleari li mhumiex
relatati mal-energija, b’mod partikolari, biex jitnagqsu kemm jista’ jkun ir-riskji ta’ nuqqas ta’
provvista ta’ isotopi radjuattivi medici, u biex jigi appoggat I-izvilupp ta’ teknologiji u

trattamenti godda li jinvolvu isotopi radjuattivi, fl-interess tas-sahha pubblika; u

(g) ikun forum tekniku ghal kwalunkwe kwistjoni ohra rigward dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 20
Konsultazzjoni

Meta jintalab minn xi wahda mill-Partijiet, ghandhom jiltaqghu rapprezentanti tal-Partijiet biex
jikkonsultaw bejniethom, meta jkun necessarju, fil-qafas tal-Kumitat Kongunt dwar kwistjonijiet li
jqumu mill-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, biex titwettaq supervizjoni tat-thaddim tieghu u biex
jigu diskussi arrangamenti addizzjonali ta’ kooperazzjoni minbarra dawk previsti f’dan il-Ftehim.

Dawn il-konsultazzjonijiet jistghu jiehdu l-forma ta’ skambju ta’ korrispondenza.
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ARTIKOLU 21

Rizoluzzjoni tat-tilwim

1. Il-Partijiet ghandhom jiddiskutu minnufih fil-Kumitat Kongunt kwalunkwe tilwima
bejniethom dwar l-applikazzjoni, l-interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim bil-
hsieb li tinstab soluzzjoni ghat-tilwim permezz ta’ negozjati. Kwalunkwe diskussjoni jew negozjar

ta’ dan it-tip jistghu jiehdu I-forma ta’ skambju ta’ korrispondenza.

2. Kwalunkwe tilwim bhal dan li ma jissolviex b’negozjati u konsultazzjonijiet obbligatorji fil-
qafas tal-Kumitat Kongunt ghandu, meta jintalab minn xi wahda mill-Partijiet, jigi pprezentat
quddiem tribunal tal-arbitragg li ghandu jkun maghmul minn tliet arbitri. Kull Parti ghandha tahtar
arbitru wiehed u z-zewg arbitri hekk mahtura ghandhom jeleggu t-tielet wiehed, li ma jkunx ¢ittadin

ta’ wiehed mill-Partijiet, 1i ghandu jkun il-president.

3. Jekk fi zmien 30 jum mit-talba ghall-arbitragg, xi Parti tkun ghadha ma hatritx arbitru, il-Parti
l-ohra tista’ titlob lill-President tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja biex jinnomina arbitru lill-
Parti li ma tkunx hatret wiehed. Jekk fi Zzmien 30 jum mill-hatra jew min-nomina tal-arbitri ghaz-
zewg Partijiet, it-tielet arbitru ma jkunx gie elett, wahda mill-Partijiet tista’ titlob lill-President tal-

Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja biex jinnomina t-tielet arbitru.

4.  Maggoranza tal-membri tat-tribunal tal-arbitragg ghandhom jikkostitwixxu kworum, u d-
decizjonijiet kollha ghandhom isiru b’maggoranza tal-voti tal-membri kollha tat-tribunal tal-
arbitragg. Il-procedura tal-arbitragg ghandha tigi stabbilita mit-tribunal. Id-decizjonijiet tat-tribunal
ghandhom ikunu vinkolanti fuq iz-zewg Partijiet u ghandhom jigu implimentati minnhom. Ir-
rimunerazzjoni tal-arbitri ghandha tkun stabbilita fuq l-istess bazi ta’ dik tal-imhallfin ad hoc tal-
Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja. Kwalunkwe de¢izjoni tal-arbitragg ghandha tigi ezegwita

f’konformita mal-legizlazzjoni applikabbli kollha tal-Partijiet u mal-ligi internazzjonali.
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ARTIKOLU 22

Wagfien tal-kooperazzjoni f’kaz ta’ ksur serju

1. F’kaz li:

(a) xi wahda mill-Partijiet, jew kwalunkwe Stat Membru tal-Komunita jkunu wettqu ksur serju
ta’ xi obbligu materjali skont I-Artikolu 1, 5,16, 7,9, 10,1 11 jew 15, jew xi obbligi ohra
skont dan il-Ftehim kif jista’ jigi stabbilit b’mod re¢iproku mill-Partijiet bil-miktub wara

konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt; jew

(b) b’mod partikolari, Stat Membru tal-Komunita li ma ghandux armi nukleari jisplodi apparat
splussiv nukleari, jew Stat Membru tal-Komunita li ghandu armi nukleari jew ir-Renju Unit

jisplodi apparat splussiv nukleari permezz ta’ xi oggett soggett ghal dan il-Ftehim,

il-Parti 1-ohra tista’, wara li tkun ghamlet notifika bil-miktub ghal dak 1-effett, tissospendi jew
tittermina ghalkollox jew parzjalment il-kooperazzjoni skont dan il-Ftehim. Fin-notifika taghha, il-
Parti ghandha tidentifika 1-mizuri li tqis li jikkostitwixxu ksur serju tal-obbligi skont dan il-Ftehim,
tispecifika d-dispozizzjonijiet li behsiebha tissospendi jew tittermina u d-data minn meta tkun

behsiebha tapplika s-sospensjoni jew it-terminazzjoni.

2. Qabel ma wahda mill-Partijiet tichu azzjoni ghal dak 1-effett, il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw bejniethom fil-qafas tal-Kumitat Kongunt biex jaslu ghal rizoluzzjoni amikevoli
inkluz decizjoni dwar jekk hemmx bzonn mizuri korrettivi jew mizuri ohra, u jekk ikun hekk, liema

mizuri jridu jittiehdu u Z-Zmien li matulu jridu jittiehdu dawk il-mizuri.

EU/UK/EURATOM/mt 35



3. Is-sospensjoni jew it-terminazzjoni skont il-paragrafu 1 ghandhom isiru biss meta jkun sehh
falliment fl-implimentazzjoni tal-mizuri korrettivi jew ta’ mizuri ohra fiz-zmien stipulat mill-
Kumitat Kongunt jew, jekk ma tinstabx soluzzjoni amikevoli, fi Zzmien ragonevoli izda minghajr

dewmien.
4.  Sospensjoni ma tibgax tapplika jekk il-Parti li tissospendi tkun sodisfatta li I-Parti I-ohra qed
tikkonforma mal-obbligi taghha skont dan il-Ftehim, kemm jekk minn jeddha kif ukoll jekk bhala
rizultat ta’ de¢izjoni ta’ tribunal tal-arbitragg.
5. F’kaz ta’ sospensjoni jew terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-Parti fornitri¢i ghandu jkollha d-
dritt titlob ir-ritorn tal-oggetti soggetti ghal dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 23

Emendi

1.  Meta titlob xi wahda mill-Partijiet, il-Partijiet jistghu jikkonsultaw bejniethom, fil-qafas tal-
Kumitat Kongunt, dwar emendi possibbli ghal dan il-Ftehim b’mod partikolari biex jitqiesu
zviluppi internazzjonali fil-qasam tas-salvagwardji nukleari.
2. Danil-Ftehim jista’ jigi emendat jekk il-Partijiet jagblu hekk.
3. Kwalunkwe emenda ghandha tidhol fis-sehh fid-data specifikata mill-Partijiet, permezz ta’
skambju ta’ noti diplomatici bejn il-Partijiet jew permezz tal-awtoritajiet kompetenti taghhom,

skont I-kaz, 1i jinfurmaw lil xulxin li twettqu 1-proc¢eduri interni rispettivi taghhom mehtiega ghad-

dhul fis-sehh taghha.
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4.  L-Anness ghal dan il-Ftehim jifforma parti integrali minn dan il-Ftehim u jista’ jigi emendat

skont dan 1-Artikolu.

Artikolu 24
Dhul fis-sehh u durata

1.  Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara dak meta z-zewg Partijiet
jinnotifikaw lil xulxin 1i jkunu wettqu r-rekwiziti u I-pro¢eduri interni rispettivi taghhom li

jistabbilixxu 1-kunsens taghhom li jintrabtu.

2. Dan il-Ftehim ghandu jibqa’ fis-sehh ghal perjodu inizjali ta’ 30 sena. Sussegwentement, dan
il-Ftehim ghandu jiggedded awtomatikament ghal perjodi addizzjonali ta’ ghaxar snin, sakemm,
mill-inqgas sitt xhur gabel I-iskadenza tal-perjodu inizjali ta’ 30 sena jew ta’ kwalunkwe perjodu
addizzjonali ta’ ghaxar snin, Parti ma tkunx innotifikat lill-Parti 1-ohra bi skambju ta’ noti

diplomati¢i bl-intenzjoni taghha li ttemm il-Ftehim.
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3. Minkejja s-sospensjoni, it-terminazzjoni jew l-iskadenza ta’ dan il-Ftehim jew ta’ kwalunkwe
kooperazzjoni permezz tieghu ghal xi raguni, 1-obbligi fl-Artikoli 1,5 [, 6, 7,9, 10 u 11, 1-Artikoli
13 sa 18, 1-Artikoli 20, 21 u 22 ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm kwalunkwe oggett soggett ghal
dawn I-Artikoli jibga’ fit-territorju tal-Parti I-ohra jew fil-gurisdizzjoni jew fil-kontroll taghha fi
kwalunkwe post, jew sakemm jigi stabbilit b’mod re¢iproku mill-Partijiet f’konformita mal-
Artikolu 5 li I-materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ma jkunx jista’ jintuza aktar, jew ma
jkunx prattikament rikuperabbli biex jigi pprocessat f’xi forma li tkun tista’ tintuza, ghal

kwalunkwe attivita nukleari mil-lat tas-salvagwardji.

ARTIKOLU 25

Testi awtentici

Dan il-Ftehim huwa mfassal duplikament bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-
Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Irlandiz, bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-
Litwan, bil-Malti, bin-Netherlandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven,
bl-Ispanjol, bit-Taljan, bl-Ungeriz u bl-Izvediz. Il-verzjonijiet lingwistici kollha tal-Ftehim
ghandhom ikunu soggetti ghal revizjoni legali-lingwistika finali, li ghandha titlesta sat-30 ta’ April
2021. Il-verzjonijiet lingwistic¢i li jirrizultaw minn din ir-revizjoni legali-lingwistika ghandhom
Jjissostitwixxu ab initio 1-verzjonijiet iffirmati tal-Ftehim u ghandhom jigu stabbiliti bhala awtentici

u definittivi permezz ta’ skambju ta’ noti diplomatici bejn il-Partijiet.
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ANNESS

RIPROCESSAR

ARTIKOLU 1

Materjal nukleari soggett ghal dan il-Ftehim ghandu jkun soggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-riprocessar ghandu jsir ghall-ghanijiet tal-uzu tal-energija jew il-gestjoni tal-materjali li
jinsabu fil-fjuwil uzat, skont il-programm tac-¢iklu tal-fjuwil nukleari stabbilit b’mod

rec¢iproku b’konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti;

(b) deskrizzjoni ta’ kwalunkwe programm ta¢-c¢iklu tal-fjuwil nukleari propost, inkluz id-dettalji
dwar il-qafas ta’ politika, dak legali u regolatorju rilevanti ghar-riproc¢essar u ghall-hzin, 1-uzu
u t-trasportazzjoni tal-plutonju ghandha tkun ipprovduta mill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti

li jkun behsiebha taghmel dawn l-attivitajiet;

(¢c) 1il-plutonju rkuprat ghandu jinhaZen u jintuza skont il-programm tac-¢iklu tal-fjuwil nukleari

msemmi fil-punt (a); u
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(d) ir-riprocessar u l-uzu tal-plutonju rkuprat ghal finijiet pac¢ifi¢i u mhux splussivi, inkluz ir-
ricerka, mhux inkluzi fil-programm tac-ciklu tal-fjuwil nukleari msemmi fil-punt (a)
ghandhom isiru biss skont kundizzjonijiet stabbiliti b’mod re¢iproku bil-miktub bejn il-

Partijiet wara konsultazzjonijiet skont I-Artikolu 2 ta’ dan 1-Anness.

ARTIKOLU 2

[l-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fil-Kumitat Kongunt fi zmien 40 jum mill-wasla ta’ talba

minghand xi wahda miz-zewg Partijiet, biex:

(a) jigirivedut it-thaddim tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Anness;

(b) jigu kkunsidrati emendi ghall-programm ta¢-¢iklu tal-fjuwil nukleari msemmi fl-Artikolu 1

ta’ dan 1-Anness;
(c) jigi kkunsidrat titjib fis-salvagwardji internazzjonali u teknic¢i ohra tal-kontroll, inkluz I-
istabbiliment ta’ mekkanizmi godda u ac¢ettati b’mod generali fil-livell internazzjonali li

huma rilevanti ghar-ripro¢essar u ghall-plutonju; jew

(d) jigu kkunsidrati proposti ghar-riprocessar, 1-uzu, il-hzin u t-trasportazzjoni tal-plutonju

rkuprat ghal skopijiet ohra pacifici u mhux splussivi, inkluz ir-ricerka.
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